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Vaikra

Bsd.
Vaikra

Volumen XVII - Sija 5

Dichosa la generacién cuyo lider la inspira
a mantener un nivel espiritual que protege
incluso del pecado involuntario

=SSR I~

Dedicado anénimo, para éxitos en todo,

Najat de los hijos y abundancia material

y espiritual para toda la familia
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1. Del versiculo' “si (lit. asher) un lider [judio]
pecay viola inadvertidamente uno de los preceptos de
Di-s que estan prohibidos etc.” -y por eso debe llevar
al Santo Templo de Jerusalén una ofrenda de pecado,
como se expone en nuestra Seccion Semanal-, de ese
versiculo, Rashi trascribe las palabras “si (asher) un
lider peca” y explica que asher — WX “se vincula con
el vocablo @y, ‘dichoso. Su inserciéon aqui sugiere
que es dichosa la generacién cuyo lider —el rey- se
toma a pecho (lit. lleva a su corazon) el acercar una
ofrenda para expiar su pecado involuntario, entonces
jcon certeza que se arrepiente por los que hizo
intencionalmente!”.
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Este comentario de Rashi esta basado en la interpretacion midrdshica de nuestros
Sabios (en Torat Kohanim®y en la Guemard®). Y aunque el estilo habitual de Rashi es

1 Nuestra Seccion Semanal 4:22.
2 Sobre el versiculo.

3 Oraiot 10b al comienzo del folio. lerushalmi alli 3:2. Tosefta Bava Kama 7:2.



2 Likutéi Sijot

explicar solo el sentido llano del texto biblico -y en
su comentario cita unicamente las interpretaciones
de los Sabios que son indispensables para la
comprension literal de los versiculos- y de hecho, ese
es el motivo por el que también en nuestro asunto
Rashi vio necesario recurrir a una interpretacion
midrdshica de los Sabios (tal como la Guemard*
elucida el fundamento de dicha interpretacion): al
ser que el versiculo modifica su expresion habitual,
y no dice al igual que cuando se refiere al “Kohen
Gadol Ungido” y a “toda la congregacion de Israel”
- pues alli esta escrito “im, si el Kohen Gadol Ungido
peco etc.”, “im, si toda la congregacion de Israel erro
involuntariamente etc.”’, mientras que aqui dice
“asher, si un lider peca” - entonces, la utilizacion de
un término totalmente inusual evidencia que aqui
la intencion de la Escritura no es literal, (motivo por
el cual Rashi conecta la palabra asher con ashrei 'y dice
que es un mensaje dirigido a la generacién del lider que
trajo la ofrenda, como se explicard mas adelante).

No obstante, es necesario comprender: de la
insercion de la palabra asher, los intérpretes de la
Escritura brindan acepciones diversas que si se
ajustan al significado simple de dicho vocablo: a)
Ibn Ezra entiende que “asher un lider peca” viene
a continuacion del parrafo biblico anterior que
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comienza con, “si toda la congregacion de Israel errd”, y es como si estaria escrito
“y si el que peca es un lider etc.”; b) Najmanides comprende que el término asher
en este contexto tiene el mismo significado que la palabra “kaasher, cuando (un
lider peca)”, como por ejemplo “kaasher, cuando Iosef llegé hasta sus hermanos™ o

4 Alli en Oraiot. Y véase alli en Rashi parrafo que comienza “Sheani”.
5 Y asi también a continuacion (4:27) “y si una persona etc.”.
6 Vaieshev 37:23.



Vaikra

“kaasher, cnando terminaron de comer”™ y similares,
refiriéndose a una cuestion temporal, y en nuestro
versiculo se interpretaria “en el momento en que un
lider peca, etc.” (faltando la letra kaf que en hebreo
transformaria la palabra en “kaasher”).

Aunque se pueda suponer, que segun la opinion
de Rashi las interpretaciones recién mencionadas (u
otras similares) no son del todo claras y se requiere
de la interpretacion midrdshica de los Sabios, de
todas maneras, él tendria que haber presentado
(primero) una explicacion conforme la literalidad de
la Escritura, y luego, afiadido “y el Midrash dice” o
“nuestros Maestros interpretaron” u otra expresion
similar® (para sefialar que “asher - WK se vincula
con el vocablo "R, ‘dichoso™), ;por qué Rashi

solo menciona la interpretacion que “asher - WX
b4
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se vincula con el vocablo R, ‘dichoso™, y ademas, no dice antes que esa es “su
interpretacion midrdshica” o alguna aclaracion similar?

2. Incluso si se asume que la interpretacion de
“asher — "wR que se vincula con el vocablo ""wK,
dichoso” es compatible con el plano llano del versiculo,
de todas maneras, resulta dificil de comprender los
siguientes puntos:

a) ;Para qué Rashi agrega “dichosa es la
generacion”? - ;Qué evidencia hay que aqui “la
dichosa” es la generaciéon (y no que “el dichoso” es
especificamente el lider mencionado en el versiculo)?

b) ;En qué consiste la dicha, la alegria de la
generacion cuando el lider “se toma a pecho el traer
una ofrenda para expiar su pecado involuntario”?

7 Miketz 43:2.
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8 Y nétese lo dicho en Meiri sobre Oraiot alli: “fue dicho de manera elocuente”.



4 Likutéi Sijot

c) ;En qué sentido es relevante saber, para
comprender el tema de la ofrenda de pecado del lider,
que “la generacion es dichosa”?

d) En los Midrashim de los Sabios antes
mencionados, después de decir “dichosa es la
generacion” - se explica que, siellider dela generacion
acerca una ofrenda para expiar su pecado, entonces,
seguro que asi lo hara el hombre comin® - también
este reparara sus propios errores, (los comentaristas'
entienden, que) por eso se dice “dichosa es la
generacion cuyo lider, etc.” - porque cuando el lider
acerca una ofrenda por un pecado, todos los hombres
(comunes) de esa generacion aprenden de él a hacer
teshuvd -arrepentirse- y llevar ofrendas por sus
propios pecados.

Después de leer el Midrash, el comentario de
Rashi se torna completamente inentendible: ;por qué
omitela parte final de la interpretacion midrdshica de
los Sabios que él mismo transcribe en su comentario
(“si el lider de la generacion peca etc.”), donde se
explica precisamente por qué “la generacion es
dichosa”''? Pues aqui una aclaracion parece ser mas
que necesaria, porque si incluso un nifio de diez afnos
que estudia Mishnd precisa una explicacion, y por eso
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la Guemard lo aclara, jcon mas razon un nifo de cinco afios que estudia la Tora Escrita!
Y cabe destacar, que hay comentaristas'> que explican que “la generacion es
dichosa” dado que ellider (el rey) se arrepiente de “su pecado cometido sin intenciéon”,

9 Asi esta escrito alli en Oraiot. Y asi también en Torat Kohanim. Y en lerushalmi: “su lider...con mas razén una persona

comun”.

10 Beer Shevad alli en Oraiot. Korvan Aharon sobre Torat Kohanim. Pnei Moshé y Maré HaPanim sobre lerushalmi alli. Y

otros.

11  Segun esto se entiende que seria muy dificil explicar (como escribe Divréi David y Minja Beluld aqui) que esta sea la

intencion de Rashi.
12 Gur Arié sobre el comentario de Rashi.



Vaikra

y en lugar de decir “soy grande e importante, ;como
voy a admitir que he pecado?”, “no se avergiienza
de decir: he pecado” -cosa demuestra que él es
humilde y modesto-, debido a ello, “dichosa es la
generacion” que tiene un lider que “no se vanagloria
ni se enorgullece”, y gracias a ello “su reinado se
mantendra”.

Pero esa interpretacion no es acorde al sentido
literal - porque no queda claro por qué dice que “la
generacion es dichosa”,

dado que la (principal) alegria parece estar
relacionada (no con la gente comun de la generacidn,
sino) con el lider y el rey, que gracias a su humildad
su reinado perdurara - entonces, jpor qué se hace
hincapié en el jubilo de la generacion en su conjunto?

3. También es necesario comprender:

a) La terminologia de los dichos de los Sabios
es, “dichosa la generacion que su lider acerca una
ofrenda por su pecado involuntario” - mientras que
Rashi cambia esas palabras y se explaya un poco mas,
él dice: “(dichosa la generacion que su lider) se toma
a pecho el acercar una ofrenda para expiar su pecado
involuntario.

b) ;Por qué Rashi transcribe en el encabezado
de su comentario solo las palabras “si (asher) un
lider peca”? Teniendo en cuenta que la dicha de la
generacion se debe a que él acerca “una ofrenda para
expiar su pecado involuntario”, Rashi deberia haber

5
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incluido la continuacion del asunto en el versiculo siguiente (en donde se describe la

ofrenda que debe traer) o al menos haberlo insinuado con un “etc.

»13

13 Y de manera simple es posible decir que Rashi trascribe solo el principio del asunto y su intencidn es referirse a toda la

seccion que contintia, como se hablé en varias oportunidades.
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4. La elucidacion del tema es la siguiente:

En cuanto al origen de la interpretacion “dichosa
es la generacion cuyo lider se toma a pecho etc.”, Rashi
no precisa aclarar que se trata de la vision midrdshica
del versiculo, porque eso ya fue previamente aclarado
en un asunto de implicancia semejante (acerca de la
conexion de todo el pueblo con el pecador): acerca
del versiculo™ “si el Kohen Gadol Ungido peca
acarrea la culpa sobre el pueblo”, Rashi comenta: “el
significado llano de este versiculo conforme el Midrash
es, que cuando el Kohen Gadol -Sumo Sacerdote-
peca, agrava la culpa del pueblo, ya que los judios
dependen de él para que expie por ellos y rece por
ellos, y él se ha desvirtuado a causa de su pecado” -
por eso, Rashi no precisa también aqui (con el lider
que peca) reiterar que su explicacion del versiculo se
ajusta a “su sentido llano conforme el Midrash’.

Y también - debido a sucomentario anterior, Rashi
determina que la dicha aqui (dela generacion) no esla
alegria dela que se habla en (el final de) la explicacion
de la Guemard antes mencionada (en el parrafo 2) -
que al acercar el lider una ofrenda “por su pecado
involuntario” la gente (comiun) de la generacion
aprende a hacer teshuvd- porque si seria asi, surgiria
el interrogante: también del Kohen Ungido se deberia
aprender la conducta de arrepentirse y acercar una
ofrenda de expiacion, entonces ;por qué esa “alegria”
esta dicha precisamente en relacion al lider y no antes
cuando se habla del Kohen Ungido'*? Y es mas - en el

caso del Kohen Gadol Ungido se enfatiza lo contrario -

del pueblo”.

14 4:3.
15 Nétese lo escrito en lafé Maré sobre el lerushalmi alli.
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que su falta “agrava la culpa
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Y si bien se podria argumentar que es mas
probable que sea la conducta de un lider la que
ejerza influencia para emularlo - porque si el lider,
cuyo “su corazon no esta subordinado a terceros”'®,
su condicion es tal como su nombre lo indica, de
liderazgo y encumbramiento (y especialmente sobre
los integrantes de su generacion), y de todos modos,
él se arrepiente y acerca una ofrenda por su pecado
involuntario’” - con mas razon, esa deberia ser la
conducta del resto del pueblo -la gente simple- cuya
personalidad no involucra encumbramiento'®.

Pero, por otro lado, hay un aspecto que se destaca
si se aplica la misma légica a la situacion del Kohén
Gadol: al estar apartado del resto del pueblo debido
a su gran santidad y a su constante servicio en el Beit
HaMikdash -Santo Templo deJerusalén—, einclusomas,
él es quien genera la expiacion de todo pecado y sobre
todos los judios, e igualmente él acerca una ofrenda
por su pecado involuntario - y en particular, al ser
que él acercaba eventualmente esa ofrenda al “sacar el
novillo entero a las afueras del campamento” - “fuera
de los tres campamentos”'’, de modo que todos los
integrantes de los tres campamentos veian como él
acercaba la ofrenda por su pecado involuntario® -
entonces, seguro que eso servia de ejemplo para todos
los judios, todos ellos, personas distantes de su nivel
espiritual, para aprender de él a no avergonzarse al
acercar una ofrenda por un pecado.

16 Comentario de Rashi alli en Oraiot.
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17  Véase Maskil LeDavid sobre el comentario de Rashi. Pero no lo explica en relacion a que el resto del pueblo aprende de él.

18 Véase Kli lakar de nuestra Secciéon Semanal 4:20.

19 4:12 y comentario de Rashi. A diferencia de la ofrenda de pecado del lider.

20 Nétese alli en Abarbanel.
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Todo lo expuesto evidencia, que cuando se dice
que la “generacion” del lider “es dichosa”, la intencion
no es que los integrantes de su generacion aprendan
de él (al aplicar la légica y el sentido comtn), porque
eso es obvio del ejemplo a seguir del Sumo Sacerdote,
sino, aqui el propdsito es transmitir otra cuestion
relevante (que no ataiie al Kohen Gadol Ungido) - y
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que Rashi deduce precisamente de este versiculo, como se explicara a continuacion.

5. En el versiculo “si (asher) un lider peca” surgen
dos interrogantes:

a) La palabra hebrea “asher” (en su significado
simple) generalmente indica que estamos en medio
de un asunto y que la cuestion siguiente continua
con lo que se escribié antes - asi visto, es necesario
entender: ;qué vinculo hay entre el eventual “pecado
de un lider” con el escenario de la “ofrenda de pecado
de la congregacion”* que se plantea antes?

b) Habida cuenta de que la Tora pretende destacar
la “dicha de la generacion” cuyo lider acerca una
ofrenda por su pecado involuntario, ello deberia
haber sido insinuado (no en las palabras “si un
lider peca” que aluden al pecado del lider, sino) en
el versiculo siguiente, que aborda su expiacion (su
teshuvd etc.) -“si tomé conocimiento del pecado
que cometid...acercara su ofrenda...”- jporque en
el contexto del pecado lisa y llanamente no parece
apropiada la expresion “dichosa (la generacion)”!

Tras considerar ambas preguntas, Rashi llega a
la conclusion que la “dicha (de la generacion)” en
relacion al lider, no surge de la accion practica al
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21 Véase Bajaie, Paneaj Razd, Baal HaTurim sobre el versiculo. Minjd Beluld. Siftéi Kohen a la Tora.
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acercar su ofrenda por su pecado involuntario, sino,
la alegria proviene de un aspecto especifico vinculado
con el pecado (y Rashi destaca ese punto al modificar
la terminologia de los Sabios y sefalar que el lider “se
toma a pecho el acercar una ofrenda para expiar su
pecado involuntario”), como se vera a continuacion.

6. En la seccion anterior esta escrito: “si toda
la congregacion de Israel [el Sanhedrin] erré y un
asunto quedo oculto de los ojos de la congregacion, y
cometieron uno de todos los mandatos de Di-s que no
se deben hacer”, cosa que implica que el Sanhedrin -
Corte Rabinica Suprema- cometi6 un error “al permitir
la violacion de cualquiera de las prohibiciones de la
Tora cuya pena es karet —escision del alma de su fuente
Divina-”, y la comunidad “obedecio sus palabras y
cometieron dicha prohibicion™* - de todos modos
(el versiculo concluye diciendo que) la ofrenda que
expia dicha accion se llama “ofrenda de pecado de la
comunidad’.

Se sobreentiende, que cuando un judio lleva al
Templo una ofrenda de pecado, experimenta (y de
hecho asi debeser?®) un sentimiento de remordimiento
y arrepentimiento - y asi también es en nuestro
asunto, en vista de que el versiculo resalta que se
trata de una “ofrenda de pecado de la comunidad”,
es decir, es una ofrenda de pecado que lleva toda la

9
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comunidad, entonces, la situacion amerita que el sentimiento de remordimiento y
arrepentimiento sea de toda la sociedad. Pero, a primera vista es llamativo ;cémo es

posible que todos ellos sientan remordimiento y se arrepienta por un “pecado” del
que aparentemente no son culpables ni siquiera involuntariamente? ;Ellos hicieron

22  4:13 y en Rashi.

23 Véase Targum en Génesis 4:7 (mencionado alli en el comentario de Rashi).
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lo que se les demandaba segun la Tord - obedecer a
los rabinos del Sanhedrin!

Rashi explica que por esa razdén en el versiculo esta
escrito “asher, si un lider peca”: Rashi no precisa decir
nada acerca de lo que es obvio, que la palabra asher
significa “si** un lider peca”®; lo que él hace es escribir
la novedad que él entiende de la inusual expresion
que aqui aparece escrita; al ser que el versiculo utiliza
la conjuncion “asher”, que indica continuidad de lo
anterior, entonces, él interpreta que aqui “el sentido
llano” es “de acuerdo al Midrash” - o sea, que asher
(también) se vincula con ashrei, dichoso: a raiz de que
cuando un lider peca involuntariamente no se limita
a cumplir con el mandato de la Tora de acercar una
ofrendade pecado, sino, también siente y es consciente
de la gravedad de la transgresion en si, motivo por
el que (no solamente en la practica lleva la ofrenda,
sino) “toma a pecho el acercar una ofrenda para
expiar su pecado involuntario, entonces jcon certeza
que se arrepiente por los que hizo intencionalmente!”
—por lo tanto “dichosa es la generacion”- con su estilo
de conducta él alerta (directamente) a los miembros
de su generacion acerca de la gravedad del pecado
y hasta que grado es necesario cuidarse de no caer
incluso en una falta involuntaria.

Y este es precisamente el vinculo secuencial de
“asher, si un lider peca” con el tema anterior - la
“ofrenda de pecado de la comunidad”: al ser que el
lider siente con tanta intensidad incluso la gravedad
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24  Como comenta Rashi antes (Vaieji 48:6. Véase alli en los comentaristas de Rashi. Y Rabi Eliahu Mizrahi Reé 11:27 que se

contradice con su comentario de Rashi alli en Vaieji). Y véase Malbim aqui.

25 Y asi esta escrito aqui en Targim Onquelos. Sin embargo, en Targum lonatdn ben Uziel “vezimna etc.” como dice

Najmanides.
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de un pecado cometido por error, se entiende que
cuando toda la comunidad judia comete un pecado
(aunque no sean culpables), con su comportamiento,
el lider influye para que toda la comunidad
tenga el sentimiento correspondiente a quienes
acercan la ofrenda de pecado - remordimiento y
arrepentimiento.

7. Teniendo presente la antedicho, también se
puede entender lo que la Tora dice en relacion al
Kohen Gadol, que él con su pecado “agrava el pecado
del pueblo” y no menciona para nada la “dicha de la
generacion’, que si esta insinuada cuando se trata del
“pecado del lider”:

La expresion “dichosa es la generacion etc”
corresponde (principalmente) a una generaciéon
protegida del pecado, incluso de los involuntarios, y
no se aplica tanto cuando hay quienes trastabillan con
una transgresion y luego se arrepienten y presentan
una ofrenda.

Y justamente esa es la diferencia entre el Kohen
Gadol y el lider: la funcién del Sumo Sacerdote es
“expiar y orar por el pueblo de Israel” - acercar
ofrendas y expiar por todo el pueblo judio, por eso,
incluso cuandolagente desugeneracionve que el Gran
Kohen acercauna ofrenda por un pecado involuntario,
eso los incentiva (no tanto a ser cuidadosos para no
pecar del todo, sino) a animarse, luego de cometer
un pecado, a no avergonzarse y acercar una ofrenda
incluso si la falta fue involuntaria.

[Lo recién expuesto no quita que el Kohen
Gadol también puede sensibilizar a los judios
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acerca de la gravedad del pecado, pero, en vista de
que su rol principal es expiar por los judios, por
eso, su influencia no tiene suficiente impacto en
la prevencion del pecado como si tiene efecto en la
correccion y expiacion de las faltas - lo cual es acorde
con su funcion].

A diferencia del lider, cuya tarea es, no inmiscuirse
en temas conductuales de la gente, sino, dirigir a la
generacion en las cuestiones gubernamentales, y aun
asi él “se toma a pecho el acercar una ofrenda para
expiar su pecado involuntario” - quiere decir, que él
siente la gravedad del pecado, asi, automaticamente
moviliza a lo integrantes de su generacidon para que
también sean conscientes de ello, cosa que conduce a
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que desde un principio la gente sea mas precavida y no llegue a pecar, por lo tanto,

esa es una “generacion dichosa”.

8. De los aspectos del “vino de la Torda” -la
faceta mistica- en este comentario de Rashi vemos
los siguientes conceptos: aqui “lider” significa (no
jefe de una tribu, sino) rey, como dice el versiculo:
“si un lider peca y comete por error cualquiera de
los mandamientos del Eterno su Di-s”, y los Sabios
explican que “se refiere al rey que solo tiene sobre él al
Eterno su Di-s”* (y como se entiende de las palabras
“dichosa es la generacion”).

La diferencia que hay entre el Kohen Gadol y el
rey en términos de la influencia y el impacto que cada
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uno de ellos genera sobre los judios, es la siguiente: el Sumo Sacerdote despliega el
amor a Di-s —un gran amor a Di-s- en los judios”, mientras que a través del rey llega

26  Mishnd Oraiot 10a.

27 Véase Tord Or en el parrafo que comienza “Veasita vigdéi kodesh” (82a en adelante) y alli en Or HaTord (pag. 1587 en
adelante). Y otros. Drushim sobre el versiculo “Behaalotjd et Hanerot” (Likutéi Tord, y otros) sobre el encendido de las velas por
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al alma de ellos la sumision y el temor a Di-s*.

El amor a Di-s es la raiz de los 248 Preceptos
Positivos, y el temor a El es la raiz de los 365
Preceptos Negativos?, asi, resulta que en funcion de
la novedad de parte del Kohen Gadol que consiste
en el despliegue en las almas judias del amor a Di-s
- el judio siente que debe ser activo, cumplir con la
voluntad Suprema, cosa que implica cumplir lo que
Di-s manda, y en nuestro caso — acercar una ofrenda;
y desde el ambito del temor a Di-s promovido por el
lider se toma consciencia de la gravedad del pecado,
de modo que el judio “teme sublevarse contra el Rey
de reyes, el Santo, bendito sea”.

9. Mas en profundidad: la ofrenda de pecado se
acerca por una transgresion cometida sin intencion,
por desconocimiento. Sin embargo, el hecho mismo
de que una persona cometa un pecado de esa manera
indica que no esta del todo en linea espiritualmente -
es el producto del “fortalecimiento del Alma Animal
cuya fuerza vital es de kelipat noga™.

Y a ello se debe que con respecto al pecado del
Kohen Gadol Ungido esta escrito que “agrava la culpa
del pueblo”, y en lo relativo al pecado del lider, la Tora
dice “asher - dichosa es la generacion”: si el eje del
servicio es el amor a Di-s (que es inspirado por el
Kohén Gadol), al ser que amor implica “expansion”
y sentimiento del propio yo (incluso en su nivel
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Aharén.

28 Derej Mitzvoteja del Rebe Tzemaj Tzedek en el principio de la mitzvd de “Designar un rey”.

29 Tania capitulo 4.

30 Tania Igueret HaKodesh al final de la Epistola 28 (de Likutéi Tord (del Arizal) Seccion Vaikra). Y véase Rashi Shevuot (2a)
que comienza “Tolé”. Y nétese el comentario de Rashi Noaj (9:5) y Mishpatim (21:13), y véase Likutéi Sijot vol. lll pag. 944 en

adelante.
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mas sutil), es decir, “hay un ser que ama”, porque el
amor se vincula con el sentimiento de uno mismo -
entonces, puede traer como consecuencia (en el nivel
inferior de “pueblo™') - debido al fortalecimiento del
sentimiento dela propia persona, un acto pecaminoso
al menos involuntario.

Sin embargo, si lo principal del servicio es el
temor a Di-s que se infunde en los judios mediante
del rey (quien se somete al Reinado Celestial, y desde
esa condicion, esa sumision se despliega al pueblo®),
el estado de los judios es de completa anulaciéon ante
el Altisimo, lo cual significa que no se da cabida para
que se derive un sentimiento exagerado del propio yo
y de la propia forma de ser, por lo tanto, tampoco hay
posibilidad para un pecado accidental.

10. La ensefnanza de este comentario de Rashi
para la avoda el servicio a Di-s- de la persona:

El mundo en su totalidad es llamado un “gran
cuerpo’, mientras que el ser humano es comparado
con un “mundo pequeiio”®. Y asi como sobre el
pueblo en general esta el lider de la generacion, el rey,
también en el cuerpo humano hay un rey - la cabeza®
y el cerebro que esta en el interior de esta, que tiene
gobierno sobre todo el cuerpo [y de hecho lasletras de

la palabra “rey” en hebreo, “melej”**, son las iniciales
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de los nombres de las partes dominantes del cuerpo humano®’: moaj (cerebro), lev

31 Véase Tania Shaar Haljud VeHaEmuna capitulo 7. Y nétese el comentario de Rashi Behaalotja 11:1.
32  Tanjumd Pekudéi 3. Zohar Ill, 33b. Tikunéi Zohar Tikun 69 (100b).Y véase Avot DeRabi Natdn 31:3.

33  Véase Shabat 61a.

34  Maguén Avot del Rashbatz 5:19. Erjéi Hakinuim (del autor del Séder HaDorot) en articulo correspondiente. Nitzotzei

Orot sobre el Zohar I, 153a (en nombre de Rabi Moshé Zakuta).

35  Zohar alli. Y en Zohar Jadash Rut (80a): “hay tres reyes en el cuerpo, el cerebro, el corazén y el higado” — nétese lo dicho

en Torat Shalom en el parrafo que comienza “Tlat shlitim”.
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(corazdén) y caved (higado). La letra inicial, mem,
representa el cerebro, que es la parte principal y el
inicio de la palabra’® “melej”].

Y sobre eso viene la leccion que se aprende de
“dichosa es la generacion”: scuando la conducta de “la
generacion” -del ser humano- es como corresponde,
hasta el grado de ser “dichosa”? Cuando “su lider lleva
a su corazon”, cuando en él, el “cerebro gobierna al
corazon”, dado que “cada persona puede, con el poder
de la voluntad de su cerebro, contenerse y dominar
el impulso de los deseos de su corazdn, evitando que
los deseos de su corazon encuentren expresion en
la accién, la palabra, y el pensamiento etc.””’, y de
esta manera el judio esta protegido de no caer en el
pecado.

Y si él tropieza con un pecado, aunque sea
involuntariamente, no solo que de él se demanda
hacer teshuvd literalmente (al acercar una ofrenda
por su pecado involuntario), sino que también debe
internalizar en su intelecto, que incluso por un
pecado involuntario es culpable, como antes se dijo,
porque si no hubiese dejado que su Alma Animal se
fortalezca, no habria llegado a eso.

Y cuando la persona analiza en profundidad la
gravedad que implica realizar algo en contra de la
voluntad Suprema’®, entonces “su lider lleva a su
corazon™ - el cerebro (el lider) doblega al corazon®,

15
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36 Véase Tania Shaar Haljud VeHaEmuna cap. 12: “que cada letra anterior en la conformacion de la palabra es predominante

y principal etc.”.
37 Tania capitulo 12.
38 Tania Igueret HaTeshuva capitulo 7.

39 Y “lo principal del arrepentimiento es en el corazén” (Tania capitulo 29 — 36b. Tania Igueret HaKodesh, Epistola 10 —

115b). Y véase Igueret HaTeshuvd cap. 1. Y en varios lugares mas.

40 Notese las palabras de Maimoénides Leyes de Teshuva (2:2): “¢y en que consiste la teshuvd? En que el pecador abandone

el pecado y lo aparte de sus pensamientos y decida en su corazon etc.”.
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“para estar quebrantado y humillado”, a través de
lo cual, no solo se logra la expiacion de su pecado
involuntario, sino también “la remocion del espiritu
de impureza y sitrd ajard”*® en general, forjando el
quiebre del Alma Animal.

Y cuando también la feshuvd sobre una falta
cometida por error se realiza de esa manera,
entonces, “con certeza que se arrepiente por las que
hizo intencionalmente”, ya que él aprende de lo mas
“simple” - porque para él es algo “simple” no caer en
pecados intencionales, dado que ya quebrd y doblegé
a su Alma Animal y Ietzer HaRa -Instinto al Mal-,

y en virtud de que a cada judio lo gobierna y
controla su propio “lider”, el cerebro que esta en la
cabeza, se acelera que esta sea la generacion en la
que “David Mi siervo sera su lider por siempre” y
“reinara sobre ellos™, con la llegada del Mashiaj
Tzidkeinu cuando se revele el reinado del Santo,
bendito sea, y Di-s reine sobre toda la tierra (sobre
toda la generacion).

(de una Sija de Shabat Parshat Vaikra 5728 - 1968)

41  Ezequiel 37:24-25.

T R? YR LT 1w nen"
ROR LN 9Y 12 9500w 7292
IRPIVT MO Nava" od noyoIw
o3 91D 127 L5902 BUR"vom
M2 WD 7w

X377 AW Y O3 NIWN WK
VITNRY WA 2P STR LT 19N
— "o 1A TR RPN DY
197 ,MINTIA HYwaad Xow L "op"
nMaaT W1 DR OVIDM Maww
— Y77 RN

W DRI TR 922w 1"
SJWORN2w man L "Rw"n uwn
T — NI NV DR AN AT OO0
"o onk Xowl v7ay MM 1w
UPTE MWR DR LDy oM™
M oa"apn Sw anobn avannwd
(T77) PORT D0 DY o0



Vaikra 17

Resumen
DICHOSA LA GENERACION

En nuestra Seccion Semanal, la Tora enuncia, “cuando un lider peque y por error
comenta uno de todos los mandamientos del Eterno, su Di-s, que no deben hacerse, y se
haga culpable”. Rashi explica: “aqui la palabra “asher” —cuando- esta relacionada con el
vocablo “ashrei”, afortunado. Su insercién aqui sugiere la idea siguiente: afortunada es la
generacion cuyo lider - el rey- desde su corazon traer una ofrenda para hacer expiacion
por un pecado suyo cometido por error, de eso se infiere que con mayor razén seria
afortunada si ademas de ello el lider también se arrepiente de sus pecados intencionales”

Debemos comprender: ;Por qué Rashi cita y explica con un tema del Midrash y no
explica este versiculo como los demds comentaristas de la forma simple que “asher” se
refiere a “cuando”? También ;qué fuerza explicar que “afortunada” es sobre la generaciéon
y no recae sobre el mismo lider?

La explicacion: cuando encontramos la palabra “asher” -cuando- significa que es
una continuacion a lo anterior. En la seccién anterior cuando la Escritura dice “y si toda
la congregacion del Pueblo de Israel comete por error un pecado y se les ocultara de ellos”,
en la que alude al Tribunal que cometieron un error en un dictamen, esta dicho que es
un pecado de la comunidad. Debemos comprender: ;como es posible que la comunidad
sienta que necesitan perdon mientras que fue hecho por causa del Tribunal?

Para responder a esta pregunta, nuestro versiculo continua “cuando un lider peque’,
cuando su lider se da cuenta que hay que traer una ofrenda para perdon por el pecado
hecho por error, o sea que el énfasis estd en que el lider siente la gran falta y gravedad
del pecado, entonces “sera afortunada la generacion”, provoca en la generacion que ellos
también sientan la falta que provoca el pecado. De esta manera influencia en ellos, en
caso que el Tribunal se haya confundido en un dictamen de la ley, aunque el pueblo
podria “echar la culpa” al Tribunal, de todas formas ellos tienen un sentimiento de
arrepentimiento y teshuvd.

El lenguaje “afortunada es la generaciéon” en primera instancia esta dicho con
respecto a generaciones que no pecan, mediante que el lider de la generacién trae
ofrendas para expiar los pecado hechos por error, despertando en el pueblo sobre la
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gravedad del pecado (en cambio, el “Kohen ungido” que su tema es solamente pedir
perdon y rezar por el pueblo, su ofrenda solamente despierta en ellos arrepentirse luego
del pecado). Justamente el lider, que su tema es dirigir al pueblo principalmente en lo
que atafie al gobierno y aun asi se da cuenta de esto, despierta en el pueblo cuidarse y ni
siquiera llegar al pecado.

Del vino de la Tora: el lider trae temor a la generacion, y el Kohen trae un gran amor.
Cuando el Kohen ungido peca, la Escritura dice “que agrava el pecado del pueblo”, dado
que el amor es algo palpable, se puede desencadenar en el pueblo el tema de pecados
involuntariamente. En cambio el lider de la generacién “afortunado es la generacién” que
mediante su sumision no llegan a un pecado involuntario.

La ensefnanza: el lider (rey) es el nivel de intelecto — hay que dominar el corazén con
la mente, asi se cuidara de tropezar aun sin intencion. Al tropezar debe meditar que aun
un pecado de esta manera proviene de que se fortaleci6 el mal, de esta manera quiebra su
corazon, impidiendo los pecados involuntarios.

(Resumen de la quinta Sijd de Parshat Vaikra vol. 17)
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